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1. Svarbi informacija

Saugumas

Þinokite ðiuos saugumo simbolius

“Þaibo” simbolis reiðkia, kad jûsø árenginyje yra
neizoliuotø daliø, kurios gali sukelti elektros iðkrovà.
Vardan jûsø ir jûsø namø saugumo, praðome
nenuiminëti produktà dengianèio gaubto.

“Ðauktuko” simbolis reiðkia, kad reikia atkreipti
dëmesá ir perskaityti atitinkamø funkcijø
naudojimosi instrukcijas, kad bûtø iðvengta
valdymo ir prieþiûros problemø.

: Norëdami sumaþinti gaisro ar elektros
iðkrovos rizikà, nepalikite ðio árenginio lietuje ar
drëgmëje ir ant árenginio nestatykite objektø
pripildytø vandens, tokiø kaip vazos.

: Norëdami iðvengti elektros iðkrovos,
pilnai ákiðkite ir uþfiksuokite laido kiðtukà.

Svarbios Saugumo Instrukcijos

Teisingai pagal paþymëtus “-” ir “+”
þenklus ádëkite baterijas.

Nesumaiðykite skirtingø rûðiø baterijø
(vienu metu nenaudokite senø ir naujø
baterijø, arba anglies ir ðarminiø baterijø, ir
pan.).

Jeigu árenginio nenaudosite ilgà laikà,
baterijas iðimkite.

ÁSPËJIMAS

DËMESIO

1. Perskaitykite ðias instrukcijas.

2. Iðsaugokite ðias instrukcijas.

3. Atkreipkite dëmesá á visus áspëjimus.

4. Laikykitës visø instrukcijø.

5. Nenaudokite árenginio ðalia vandens.

6. Valykite árenginá tik su sausa ðluoste.

7. Neuþblokuokite vëdinimo angø. Statykite
árenginá tik pagal gamintojo instrukcijas.

8. Nestatykite árenginio ðalia karðèio ðaltiniø,
tokiø kaip radiatoriø, virykliø ir kitø karðtá
skleidþianèiø árenginiø (taip pat ir
stiprintuvø).

9. Saugokite maitinimo laidà, kad ant jo nebûtø
lipama ir jis nebûtø pradurtas ir pan. Taip pat
stenkitës nekliudyti tos vietos, kurioje laidai
iðeina ið árenginio.

10. Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus ir
detales.

11. Naudokitës tik gamintojo nurodytais arba
kartu su árenginiu parduodamais priedais:
veþimëliu, rëmeliu, stovu, staliuku ir t.t.
Jeigu naudojatës veþimëliu, atsargiai elkitës,
kai bandysite perstatyti ar patraukti árenginá á
kità vietà.

12. Þaibo, didelës audros metu iðjunkite árenginá
ið elektros tinklo. Taip pat iðjunkite árenginá,
jeigu neketinate juo naudotis ilgesná laikà.

13. Visais atvejais dël taisymo kreipkitës tik á
kvalifikuotus meistrus. Meistrø pagalbos
jums reikës visais atvejais, kai paþeisite
árenginá, elektros maitinimo laidà ar kiðtukà,
apliesite árenginá skysèiais, paþeisite já
sunkiais daiktais, jis bus paveiktas lietaus ar
drëgmës, numestas ar neveiks áprastai.

14. DËMESIO – Baterijø naudojimas: atlikite
ðiuos veiksmus, kad apsaugotumëte baterijas
nuo nutekëjimo (kuris savo ruoþtu gali
sàlygoti kûno suþeidimus, þalà turtui bei
árenginiui):

15. Produkto negalima statyti ðalia laðanèiø ar
besitaðkanèiø objektø.

16. Ðalia árenginio nestatykite pavojingø daiktø
(deganèiø þvakiø, vandens pilnø vazø ir
panaðiai).

17. Jei atjungimui naudojamas MAINS tipo
maitinimo laidas arba jungiamasis
prietaisas, toks prietaisas turëtø bûti visada
veikiantis ir pasiekiamas.

�

�

�
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... Svarbi informacija

Dëmesio

Atsargiai

�

�

�

�

�

�

�

Niekada nenuimkite ðá árenginá dengianèio
virðaus.

Niekada nesudrëkinkite (nemëginkite
sutepti) jokios ðio árenginio dalies.

Statykite ðá árenginá ant plokðèio, kieto ir
stabilaus pavirðiaus.

Niekada nestatykite árenginio ant kitø
elektros prietaisø.

Naudokite ðá árenginyje tik viduje. Laikykite
já atokiau nuo vandens, drëgmës bei
skysèiø pripildytø objektø.

Nelaikykite árenginio tiesioginiuose saulës
spinduliuose, ðalia liepsnos ar karðèio.

Niekada neþiûrëkite tiesiai á lazerio spindulá,
esantá árenginyje.

Pastabos

Seno produkto ir baterijø iðmetimas

Vienkartiniø baterijø iðëmimas

WOOX Innovations pareiðkia, jog ðis gaminys
atitinka esminius reikalavimus ir kitas nuostatas,
numatytas 1999/5/EC Direktyvoje. Atitikimo
Deklaracijos kopijà galite rasti interneto svetainëje
www.philips.com/support.

Bet kokios ðio árenginio modifikacijos ar pakeitimai,
kurie nëra iðsamiai patvirtinti WOOX Innovations,
gali atimti vartotojo teisæ naudotis ðiuo árenginiu.

Philips ir Philips Skydo Emblema yra Koninklijke
Philips N.V. registruoti prekiniai þenklai ir WOOX
Innovations Limited juos naudoja pagal licencijà,
gautà ið Koninklijke Philips N.V.

Techniniai duomenys gali keistis be iðankstinio
perspëjimo. WOOX pasilieka teisæ keisti produktus
bet kuriuo metu, be ásipareigojimo keisti anksèiau
pagamintus produktus.

Jûsø árenginys sukurtas naudojant aukðtos kokybës
medþiagas ir komponentus, kurie gali bûti
perdirbami arba naudojami dar kartà.

Jeigu prie savo árenginio matote nubraukto atliekø
konteinerio paveiksliukà, tai reiðkia, kad árenginys
pagamintas pagal 2013/56/EU direktyvà.

Ðis simbolis reiðkia, kad produkto sudëtyje yra
baterijos, pagamintos pagal Europos Direktyvà
2006/66/EC, ir jos negali bûti iðmetamos kartu su
kitomis buitinëmis ðiukðlëmis.

Pasidomëkite vietinëmis elektros ir elektronikos
produktø atsikratymo/iðmetimo taisyklëmis.
Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite seno
produkto kartu su kitomis buitinëmis atliekomis.

Teisingas atsikratymas senu produktu padës
sumaþinti neigiamas pasekmes gamtai ir þmoniø
sveikatai.

Norëdami iðimti vienkartines baterijas, skaitykite
skyriø apie baterijø ádëjimà.

0560
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Autorinëmis teisëmis apsaugotos medþiagos,
kompiuteriniø programø, failø, transliacijø, garso
áraðø nelegalus kopijavimas gali bûti autoriniø teisiø
paþeidimas ir gali bûti laikomas baudþiamu
nusikaltimu. Ðio árenginio tokiais tikslais naudoti
negalima.

Á ápakavimà neáeina jokia nereikalinga medþiaga.
Mes skyrëme daug pastangø, kad sumaþintume
ápakavimo dydá ir padarytume já lengvai iðskiriamà á
tris medþiagas: kartonà (dëþë), iðpleèiamà
polistirolà (apsauga) bei polietilenà (maiðeliai ir
pan.).

Jûsø grotuvas pagamintas ið medþiagø, kurios gali
bûti perdirbtos, jei árenginá iðardytø kompanija, kuri
tame specializuojasi. Praðome susipaþinti su
vietinëmis taisyklëmis, nustatanèiomis ápakavimø,
iðsikrovusiø maitinimo elementø bei senos árangos
iðmetimo tvarkà.

Buetooth® prekinis þenklas bei logotipas yra
Bluetooth SIG, Inc. registruoti prekiniai þenklai.
WOOX Innovations ðiuos prekinius þenklus naudoja
pagal turimà licencijà.

Kiti prekiniai þenklai bei prekiniai pavadinimai
priklauso atitinkamiems jø savininkams.

N Þyma yra NFC Forum, Inc., Jungtinëse Amerikos
Valstijose ir kitose ðalyse registruotas prekinis
þenklas.

Árenginyje rasite toká þymëjimà:

Aplinkosaugos informacija

Pastaba

� Informacija apie árenginio tipà yra nurodyta
galinëje árenginio dalyje.

... Svarbi informacija

Bûkite atsakingi
Gerbkite autorines teises

1 KLASË
LAZERINIS ÁRENGINYS
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2. Jûsø Mini Hi-Fi Sistema

Sveikiname ásigijus ðá árenginá ir sveiki prisijungæ
prie Philips! Norëdami gauti pilnà reikalingà
pagalbà, uþregistruokite savo árenginá
www.philips.com/support.

mëgautis muzikos grojimu ið audio diskø,
USB árenginiø, “Bluetooth” árenginiø bei
kitø papildomai prijungiamø árenginiø

klausytis FM radijo stoèiø.

“Max Sound” – skubiam garsumo padidinimui.

“Bass Boost” – þemø daþniø iðryðkinimui.

EQ (ekvalaizerio) nustatymai.

Patikrinkite, ar visus iðvardintus elementus radote
dëþutëje:

Pagrindinis árenginys

2 x garsiakalbiai

Nuotolinio valdymo pultas (su baterijomis)

FM antena

Spausdinta medþiaga

Naudodamiesi ðia Hi-Fi sistema, jûs galësite:

Siekiant iðtobulinti garso kokybæ, ði Hi-Fi
sistema jums siûlo tokius garso efektus:

Ði sistema yra suderinama su tokiais medija
formatais:

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Pristatymas

Kà rasite dëþutëje
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... Jûsø Mini Hi-Fi Sistema

Pagrindinio árenginio apþvalga

1.

2. SOURCE

3. MODE

4. MAX SOUND

5. BASS BOOST

6. Garsumo reguliavimo ratukas

7. EQUALIZER

8. PROGRAM

9. Disko skyrelio durelës

10. AUDIO IN

11.

12. EJECT

13. /

14. Ekranëlio panelë

15. NFC vieta

16.

17.

18. FOLDER/PRESET +/-

19.

�

� �

�

�

“ECO” budëjimo indikatorius

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Ájungia sistemà

Iðjungia sistemà á áprastà budëjimo ar “Eco
Power” budëjimo reþimà.

Pasirinkite norimà ðaltiná: DISC, BT, USB,
FM, AUDIO IN arba AUX IN.

Pasirinkite pakartojimo arba grojimo
atsitiktine tvarka reþimà.

Ájungti/iðjungti skubø garso padidinimà.

Pasirinkite dinaminio þemø daþniø
iðryðkinimo lygá.

Reguliuokite garsumo lygá.

Pasirinkite ið anksto nustatytà ekvalaizerio
nustatymà.

Takeliø grojimo programavimas.

Radijo stoèiø grojimo programavimas.

Prijunkite iðoriná audio árenginá, naudodami
3.5 mm audio laidà (komplekte
nepateiktas).

Lizdas, skirtas USB árenginio prijungimui.

Atidarkykite arba uþdarykite diskø skyrelio
dureles.

Pereiti prie buvusio/tolimesnio takelio.

Nustatyti radijo stotá.

Parodo dabartinæ bûsenà.

Prilieskite su NFC suderinamu árenginiu,
norëdami, kad automatiðkai bûtø atliktas
“Bluetooth” sujungimas.

Sustabdyti grojimà arba iðtrinti
uþprogramuotà grojimà.

Esant MP3/WMA takeliams, “perðokti” prie
buvusio/tolimesnio albumo arba katalogo.

Atmintyje iðsaugotos radijo stoties
pasirinkimas.

Pradëti grojimà, já laikinai sustabdyti arba
tæsti.

� Ðis indikatorius degs raudona spalva,
kuomet árenginys iðjungtas á “ECO”
budëjimo reþimà.
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... Jûsø Mini Hi-Fi Sistema

20. ANTENNA (FM)

21. AUX IN (L/R)

22. Garsiakalbiø prijungimo lizdai

23. AC maitinimo prijungimas

1.

2.

3. SOURCE

4. PROG

5. /

6. /

7.

8. VOL +/-

9. LIGHT (funkcija ðiame modelyje negalima)

10. BASS BOOST

11. MAX SOUND

12. EQ

13. CLOCK

Nuotolinio valdymo pulto
apþvalga

�

�

	 


� �

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Prijunkite komplekte pateiktà FM antenà.

Prijunkite iðoriná audio árenginá su RCA
(raudonas/baltas) laidais.

Prijunkite komplekte pateiktus
garsiakalbius.

Ájungia sistemà

Iðjungia sistemà á áprastà budëjimo ar “Eco
Power” budëjimo reþimà.

Atidaryti arba uþdaryti diskø skyrelá.

Pasirinkite norimà ðaltiná: DISC,USB, FM,
AUDIO IN, AUX IN arba BT.

Takeliø grojimo programavimas.

Radijo stoèiø grojimo programavimas.

Esant MP3/WMA takeliams, “perðokti” prie
buvusio/tolimesnio albumo arba katalogo.

Atmintyje iðsaugotos radijo stoties
pasirinkimas.

Pereiti prie buvusio/tolimesnio takelio.

Atlikti paieðkà takelio/disko/USB ribose.

Nustatyti radijo stotá.

Pradëti grojimà, já laikinai sustabdyti arba
tæsti.

Patvirtinti pasirinkimà.

Garsumo reguliavimas.

Ájungti/iðjungti pagrindinio árenginio
dekoracinio apðvietimo efektà.

Pasirinkite dinaminio þemø daþniø
iðryðkinimo lygá.

Ájungti/iðjungti skubø garso padidinimà.

Pasirinkite ið anksto nustatytà ekvalaizerio
nustatymà.

Laikrodþio nustatymas.



9

... Jûsø Mini Hi-Fi Sistema 3. Pradþia

14. SLEEP/ TIMER

15. DISP

16.

17.

18. MODE

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Iðsijungimo laikmaèio (sleep) nustatymas.

Þadintuvo nustatymas.

Þadintuvo/ Iðsijungimo laikmaèio
ájungimas arba iðjungimas.

Rodyti informacijà ekrane.

Sustabdyti grojimà arba iðtrinti
uþprogramuotà grojimà.

Uþtildyti garsà arba já gràþinti.

Pasirinkite pakartojimo arba grojimo
atsitiktine tvarka reþimà.

Dëmesio

Pastabos

�

�

�

Kitoks nei èia apraðytas procesø atlikimas
bei nustatymø reguliavimas gali sàlygoti
pavojingà spinduliavimo atsiradimà arba
sukelti kitokius nesaugius reiðkinius.

Geresniam rezultatui pasiekti naudokite tik
komplekte pateiktus garsiakalbius.

Prijunkite garsiakalbius, kuriø varþa yra
tokia pati arba didesnë uþ komplekte
pateiktø garsiakalbiø. Skaitykite ðiø
instrukcijø dalá apie techninius duomenis.

Antenø prijungimas

Garsiakalbiø prijungimas

FM

Bûtinai laikykitës instrukcijø jø eilës tvarka.

Jeigu Jûs bandysite susisiekti su Philips, Jûsø
papraðys pasakyti savo árenginio modelio ir serijos
numerius. Jûsø árenginio modelio ir serijos
numeriai yra uþraðyti árenginio apatinëje dalyje.
Uþsiraðykite numerius èia:

Modelio Numeris: __________________________

Serijos Numeris: ___________________________

Norëdami geresnës radijo transliacijos,
prijunkite komplekte pateiktà FM antenà prie

lizdo, esanèio jûsø sistemos
pagrindinio árenginio galinëje dalyje.

�

ANTENNA (FM)
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... Pradþia

Pastaba

Dëmesio

�

�

�

�

�

�

�

Ásitikinkite, kad atitinka laidø bei lizdø
spalvos.

Ásitikinkite, kad naudojamas elektros
maitinimo lizdas pajëgus atlaikyti bent 10A
átampos apkrovà.

Prieð jungdami AC maitinimo laidà
ásitikinkite, kad sëkmingai atlikote visus
kitus sujungimus.

Sprogimo rizika! Neleiskite baterijoms
ákaisti, nelaikykite jø saulës spinduliuose
arba ðalia liepsnos. Niekada nemeskite
baterijø á ugná.

Sutrumpëjusio baterijø tarnavimo laiko
rizika! Niekada nenaudokite kartu skirtingø
tipø ar firminiø þenklø baterijø.

Jeigu nenaudosite nuotolinio valdymo
pulto ilgà laikà, iðimkite baterijas.

Baterijos turi cheminiø medþiagø, todël jos
turi bûti tinkamai iðmetamos.

Maitinimo prijungimas

Nuotolinio valdymo pulto
paruoðimas

Radijo stoèiø automatinis
instaliavimas

Pastabos

Pastabos

Garsiakalbiø laidus pilnai ákiðkite á jiems skirtus
lizdus.

Deðiniojo garsiakalbio laidus junkite prie
“ ”, kairiojo – prie “ ”.

Prijunkite AC maitinimo laidà
prie sieninio elektros maitinimo lizdo.

�

�

R L

1.

2.

3.

1.
[AUTO FM INSTALL

– PRESS PLAY -- STOP CANCEL]

Atidarykite baterijø skyrelá.

Ádëkite vienà AAA tipo baterijà, teisingai
atitaikydami poliariðkumà (+ bei -), kaip
parodyta paveikslëliuose.

Uþdarykite baterijø skyrelá.

Kai árenginys ájungiamas á radijo reþimà ir atmintyje
nëra iðsaugota jokia radijo stotis, árenginys pradës
automatiðkai iðsaugoti radijo stotis.

Prijunkite árenginá prie maitinimo.
Rodomas praneðimas

(automatinis FM instaliavimas – spauskite
PLAY, kad pradëtumëte – spauskite STOP,
kad sustabdytumëte).

�
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... Pradþia

2.
[AUTO]

1.
CLOCK

2.

3. CLOCK

4.

CLOCK

5.

CLOCK

Spauskite , kad pradëtumëte instaliavimà.
Rodomas praneðimas
(automatinis).
Árenginys automatiðkai iðsaugos radijo
stotis su pakankamai stipriu radijo signalu.
Kai iðsaugomos visos ámanomos radijo
stotys, automatiðkai pradedama transliuoti
pirmoji.

Budëjimo reþime spauskite ir ilgiau kaip
2 sekundes palaikykite nuspaustà
mygtukà, kad aktyvuotumëte laikrodþio
nustatymo reþimà.

Ekrane parodomas uþraðas “CLOCK SET”
(laikrodþio nustatymas), tada bus parodyti
12 arba 24 valandø reþimø pasirinkimai.

Pakartotinai spauskite / , kad
pasirinktumëte 12 arba 24 valandø laikrodþio
formatà.

Spauskite mygtukà, kad
patvirtintumëte.

Pradës mirksëti rodomi valandø
skaitmenys.

Pakartotinai spauskite , kad
nustatytumëte valandas, tuomet spauskite

mygtukà, kad patvirtintumëte.
Pradës mirksëti rodomi minuèiø
skaitmenys.

Pakartotinai spauskite , kad
nustatytumëte minutes, tuomet spauskite

mygtukà, kad patvirtintumëte nustatytà
laikà.

Spauskite mygtukà.
Sistema ájungs paskutiná pasirinktà garso
ðaltiná.

Spauskite mygtukà, kad iðjungtumëte
sistemà á áprastà budëjimo reþimà.

Ekrano panelëje pasirodys laikrodis (jei jis
nustatytas).

Budëjimo reþime spauskite ir ilgiau kaip
2 sekundes palaikykite nuspaudæ mygtukà.

Ekrano panelë bus pritemdyta.
Ekrano panelës kairëje pusëje raudonai
uþsidegs “ECO power” indikatorius.

Spauskite ir ilgiau kaip 2 sekundes palaikykite
nuspaudæ mygtukà.

�

	 


�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

	 


	 


/

/

�

�

�

�

Norëdami iðjungti árenginá á “ECO Power”
budëjimo reþimà:

Norëdami perjungti ið áprastinio budëjimo
reþimo á “ECO Power” budëjimo reþimà:

Laikrodþio nustatymas

Ájungimas

Patarimai

Pastaba

�

�

�

�

Nustatymo metu galite spausti ,
norëdami iðjungti laikrodþio nustatymo
reþimà neiðsaugant ankstesniø nustatymø.

Jei nustatymo metu per 90 sekundþiø
minuèiø nepaspaudþiamas joks mygtukas,
sistema automatiðkai iðjungs laikrodþio
nustatymo funkcijà neiðsaugant ankstesniø
nustatymø.

Grojimo metu arba árenginiui esant
iðjungtam á “ECO Power” budëjimo reþimà,
galite spausti , kad pamatytumëte
laikrodá.

Sistema iðsijungs á “ECO Power” budëjimo
reþimà po 10 minuèiø áprastame budëjimo
reþime.

�

CLOCK

Iðjungimas á budëjimo reþimà
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4. Grojimas

Grojimas ið “Bluetooth”
árenginio

Pastabos

Pastaba

�

�

�

�

�

Didþiausias atstumas, kuris gali bûti tarp
grotuvo bei “Bluetooth” árenginio, kad
signalas iðliktø pakankamai stiprus, yra
apytiksliai 10 metrø.

Bet kokios kliûtys tarp árenginio ir
“Bluetooth” árenginio gali sumaþinti
veikimo diapazonà.

Philips negarantuoja suderinamumo su
visais “Bluetooth” árenginiais.

Árenginys gali prisiminti iki 4 prieð tai
prijungtø “Bluetooth” prietaisø.

Suderinamumas su visais NFC prietaisais
negarantuojamas.

“Suporavimas” ir sujungimas

Kad galëtumëte mëgautis muzika per árenginá
belaidþiu bûdu, jums reikia prijungti (“suporuoti”)
savo “Bluetooth” prietaisà prie ðio árenginio.

Pasirinkite geriausià “Bluetooth” sujungimo
(“suporavimo”) bûdà, pagal þemiau iðvardintas
sàlygas.

Sàlyga Sujungimo (“supora-
vimo”) bûdas

Jûsø “Bluetooth”
ginys yra suderinamas
tiek su NFC (Near Field
Communication), tiek su
A2DP (Advanced Audio
Distributio Profile).

Jûsø “Bluetooth” áren-
ginys yra suderinamas
tik su A2DP (Advanced
Audio Distributio Profile).

Prieð “suporavimà” ir sujungimà, Jums reikës:

ekrane mirksës uþraðas
(Bluetooth).

“Artimo Lauko Komunikacija” (Near Field
Communication – NFC), tai technologija, kuri ágalina
artimo nuotolio belaidæ komunikacijà tarp ávairiø
NFC suderinamø prietaisø, tokiø kaip mobilieji
telefonai ar IC þymelës.

Naudojantis NFC funkcija duomenø komunikacija
gali bûti pasiekiama labai lengvai, tik palieèiant
tinkamà simbolá ar reikiamà vietà savo NFC
suderinamuose prietaisuose.

Aktyvuokite NFC funkcijà savo “Bluetooth”
prietaise (norëdami detalesnës informacijos,
skaitykite ðio prietaiso naudojimosi
instrukcijas).

Prilieskite prijungiamo árenginio NFC vietà prie
ðio árenginio virðuje esanèios NFC vietos, kol
iðgirsite pyptelëjimà.

Sëkmingai uþmezgus ryðá tarp dviejø
árenginiø (atlikus “suporavimà”), ekrane
pasirodys uþraðas
(prijungtas “Bluetooth”).

áren- Pasirinkite 1 Variantà
(rekomenduojamas)
arba 2 Variantà.

Pasirinkite
2 Variantà.

�

(1) pakartotinai spausti SOURCE mygtukà,
kad pasirinktumëte “Bluetooth” ðaltiná.

[BT]

(2) aktyvuoti “Bluetooth” prijungiamame
iðoriniame árenginyje.

1.

2.

“BT CONNECTED”

�

�

1 Variantas: “Suporuokite” ir sujunkite per
NFC
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... Grojimas

2 Variantas: Suporuokite ir “sujunkite”
rankiniu bûdu

Norëdami atjungti “Bluetooth” árenginá:

Norëdami iðtrinti atmintá apie “Bluetooth”
sujungimus (“suporavimus”):

1.

2.
“Philips FX15”

“BT CONNECTED”

1. SOURCE

2.

3.

4.

Savo “Bluetooth” árenginyje atlikite paieðkà kitø
“Bluetooth” prietaisø, kurie galëtø bûti prijungti
(“suporuoti”) (skaitykite atitinkamo árenginio
naudojimosi instrukcijas).

Savo “Bluetooth” árenginyje pasirinkite
ir, jei prireiks, áveskite

slaptaþodá “0000”.
Sëkmingai uþmezgus ryðá tarp dviejø
árenginiø (atlikus “suporavimà”), ekrane
pasirodys uþraðas
(prijungtas “Bluetooth”).

Grokite garso áraðus per “Bluetooth” árenginá,
prijungtà prie ðios sistemos.

Vyksta srautinis (bevielis) garso transliavi-
mas ið jûsø “Bluetooth” prietaiso á ðá árenginá.

Nuotolinio valdymo pulte spauskite ir 3
sekundes palaikykite nuspaudæ mygtukà.

Iðjunkite “Bluetooth” savo árenginyje; arba

Nuneðkite árenginá toliau nei gali pasiekti
“Bluetooth” signalas.

Nuotolinio valdymo pulte spauskite ir
3 sekundes palaikykite nuspaudæ abu .

Pakartotinai spauskite , kad
pasirinktumëte disko ðaltiná.

Spauskite , kad atidarytumëte diskø skyrelá.

Ádëkite diskà etikete á virðø.

Dar kartà spauskite , norëdami uþdaryti diskø
dëklà.

Grojimas prasidës automatiðkai.

Norëdami laikinai sustabdyti/ tæsti grojimà,
spauskite .

Norëdami sustabdyti grojimà, spauskite
.

Norëdami pasirinkti kità takelá, spauskite
/ .

Norëdami pasirinkti albumà, spauskite /
.

Norëdami atlikti paieðkà takelyje, spauskite
ir laikykite nuspaudæ , tuomet
atleiskite ðá mygtukà, kad bûtø tæsiamas
áprastas grojimas.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

� �

	




� �/

Muzikos transliavimas per “Bluetooth”

Patarimas

� Jeigu “Bluetooth” prietaisas taip pat yra
suderinamas su AVRCP (Audio Video
Remote Control Profile – Garso ir vaizdo
nuotolinio valdymo profilis), galite naudoti
áprastus árenginio valdymo mygtukus
(tokius kaip “groti/laikinai sustabdyti”,
“sustabdyti” bei “buvæs/tolimesnis”
mygtukus) ir valdyti muzikos grojimà.

Disko grojimas



14

... Grojimas

Grojimas ið USB árenginio

Pastabos

�

�

�

Ásitikinkite, kad USB árenginyje yra tinkamo
formato grojamas muzikinis turinys. NTFS
failø formatas yra nesuderinamas.

USB ðakotuvas yra nesuderinamas.

Kai kurie korteliø skaitytuvai gali bûti
nesuderinami.

1.

2. SOURCE

3.

4.

5.

Árenginio USB kiðtukà prijunkite prie lizdo,
esanèio pagrindiniame árenginyje.

Pakartotinai spauskite , kad
pasirinktumëte USB ðaltiná.

Spauskite / , norëdami pasirinkti katalogà.

Spauskite / , norëdami pasirinkti
audio failà.

Jei grojimas neprasideda automatiðkai,
spauskite .

Norëdami laikinai sustabdyti/ tæsti grojimà,
spauskite .

Norëdami sustabdyti grojimà, spauskite
.

Norëdami atlikti paieðkà audio faile,
spauskite ir laikykite nuspaudæ ,
tuomet atleiskite ðá mygtukà, kad bûtø
tæsiamas áprastas grojimas.

	 


� �

�

�

�

�

�

�

� �/
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5. Grojimas ið papildomai prijungto árenginio

Per ðio árenginio garsiakalbius Jûs galite klausytis ir
papildomai prijungto (iðorinio) árenginio.

Pakartotinai spauskite , kad
pasirinktumëte AUDIO IN ðaltiná.

Prijunkite 3.5 mm audio laidà (komplekte
nepateiktas) prie:

3.5 mm audio ávesties lizdo, esanèio
pagrindinio árenginio priekinëje dalyje.

MP3 grotuve esanèio ausiniø lizdo.

Pradëkite grojimà prijungtame MP3 grotuve
(skaitykite jo naudojimosi instrukcijas).

Pakartotinai spauskite , kad
pasirinktumëte AUX IN ðaltiná.

Prijunkite porà RCA audio laidø
(raudonas/baltas; komplekte nepateikti) prie:

lizdø, esanèiø pagrindinio
árenginio gale.

RCA audio iðvesties lizdø
(raudonas/baltas), esanèiø papildomai
prijungiamame árenginyje.

Pradëkite grojimà papildomai prijungiamame
árenginyje (skaitykite jo naudojimosi
instrukcijas).

1. SOURCE

2.

3.

1. SOURCE

2.

AUX IN (L/R)

3.

�

�

�

�

MP3 grotuvo klausymas

Papildomai prijungto árenginio su
RCA jungtimis klausymas
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6. Grojimo nustatymai

Pakartotino grojimo ir grojimo
atsitiktine tvarka funkcijos

Informacijos apie grojimà
rodymas

Patarimas

� Negalësite pasirinkti grojimo atsitiktine
tvarka (“shuffle”) funkcijos, kuomet vyksta
uþprogramuotas takeliø grojimas.

�

�

�

�

�

�

�Disko grojimo metu pakartotinai spauskite
mygtukà, kad pasirinktumëte:

REPEAT ONE: Pasirinkite, kad bûtø
pakartotinai grojamas dabartinis takelis.

REPEAT ALL: Pasirinkite, kad bûtø
pakartotinai grojami visi takeliai.

SHUFFLE: Pasirinkite, jei norite, kad visi
kataloge esantys takeliai bûtø grojami
atsitiktine tvarka.

REPEAT OFF: Pasirinkite, jei norite gráþti á
áprastiná grojimà.

Daugiausiai jûs galite uþprogramuoti grojimui iki
20 takeliø.

DISC/USB reþimuose, spauskite , kad
sustabdytumëte grojimà. Tuomet spauskite

, kad aktyvuotumëte programavimo
reþimà.

Ekrane bus rodomas uþraðas [PROGRAM]
(programavimas).

Esant MP3 takeliams, spauskite / ,
norëdami pasirinkti albumà/katalogà.

Spauskite / , kad pasirinktumëte
takelio numerá, o tada spauskite , kad
patvirtintumëte.

Pakartokite 2-3 þingsnius, kad grojimui
uþprogramuotumëte visus norimus takelius.

Spauskite , norëdami groti
uþprogramuotus takelius.

Jeigu norite iðtrinti uþprogramuotà
grojimà, spauskite mygtukà tuo metu,
kai grojimas sustabdytas.

Grojimo metu pakartotinai spauskite
mygtukà, kad bûtø parodyta ávairi informacija
apie grojimà.

MODE

1.

PROG

2.

3.
PROG

4.

5.

DISP

�

	 


� �

�

�

�
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7. Garsumo lygio ir garso efektø reguliavimas

Pastaba

Dëmesio

�

�

Garso galingumo padidinimo (“max
sound”) ir þemø daþniø iðryðkinimo
funkcijos (“bass boost”) negalës bûti
aktyvuotos vienu metu.

Dël jûsø klausos saugumo, o taip pat ir dël
aplinkiniø þmoniø, nerekomenduojama
muzikos klausytis dideliu garsumo ilgà
laikà.

Garsumo lygio reguliavimas

Garso uþtildymas

Padidinti garso galingumà

Pasirinkti ið anksto nustatytà
garso efektà

Iðryðkinti þemus daþnius

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Grojimo metu Jûs galite padidinti/sumaþinti
garsumo lygá spausdami .

Grojimo metu spauskite mygtukà, norëdami
iðjungti/ gràþinti garsà.

Garso galingumo padidinimo (“MAX sound”) greitai
padidins garsumo lygá.

Spauskite , norëdami ájungti arba
iðjungti greito garso galingumo padidinimo
funkcijà.

Ekvalaizerio funkcija leis Jums mëgautis specialiais
gamykloje nustatytais garso reþimais.

Grojimo metu pakartotinai spauskite ir
pasirinkite:

[ROCK] (rokas)

[POP] (pop)

[JAZZ] (dþiazas)

[TECHNO] (techno)

[SAMBA] (samba)

Jûs galite rankiniu bûdu pasirinkti dinaminá þemø
daþniø iðryðkinimo (DBB) lygmená, kad jis geriausiai
atitiktø Jûsø klausymosi aplinkà bei poreikius.

Grojimo metu pakartotinai spauskite
ir pasirinkite:

DBB 1

DBB 2

DBB 3

DBB off (iðjungta)
Jei DBB funkcija aktyvuota, ekranëlyje
degs uþraðas .

VOL +/-

MAX SOUND

EQ

BASS
BOOST

DBB

�

�
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8. Radijo klausymas

Radijo stoèiø suradimas

Automatinis radijo stoèiø
iðsaugojimas atmintyje

Rankinis radijo stoèiø
iðsaugojimas atmintyje

Iðsaugotos radijo stoties
pasiekimas

Patarimas

Patarimas

�

�

�

Vienos stoties vietoje galite uþprogramuoti
kità stotá.

Antenas statykite kiek ámanoma toliau nuo
televizoriaus, VCR vaizdo grotuvo bei kitø
spinduliavimo ðaltiniø.

Siekiant geriausio FM signalo, pilnai
iðskleiskite FM antenà ir pareguliuokite jos
pozicijà.

1. SOURCE

2.

3.

PROG

1.

2. PROG

3.

PROG

4.

Pakartotinai spauskite , kad
pasirinktumëte FM ðaltiná.

Spauskite ir ilgiau nei 2 sekundes laikykite
nuspaudæ / .

Ekrane bus rodomas uþraðas [SEARCH]
(paieðka).
Sistema automatiðkai suras ir pradës groti
radijo stotá su pakankamai stipriu signalu.

Kartokite 2 þingsná, kad nustatytumëte kitas
stotis.

Norëdami nustatyti radijo stotá su silpnu
signalu, pakartotinai spauskite ,
kol rasite optimalià signalo kokybæ.

Daugiausiai Jûs galite nustatyti ir iðsaugoti iki
20 FM radijo stoèiø.

Tiunerio reþime spauskite ir ilgiau kaip
2 sekundes laikykite nuspaudæ mygtukà,
kad aktyvuotumëte automatiná nustatymà.

Ekrane pasirodys uþraðas [AUTO]
(automatinis).
Visos pasiekimas radijo stotys yra
surandamos ir iðsaugomos atmintyje pagal
savo signalo stiprumà.
Automatiðkai pradedama groti pirma
iðsaugota radijo stotis.

Daugiausiai Jûs galite nustatyti ir iðsaugoti iki
20 FM radijo stoèiø.

Nustatykite radijo stotá.

Spauskite , kad aktyvuotumëte
programavimo reþimà.

Naudokitës / mygtukais, kad radijo
stoèiai priskirtumëte numerá, tuomet spauskite

, kad patvirtintumëte.

Pakartokite aukðèiau apraðytus þingsnius,
norëdami iðsaugoti kitas stotis.

FM reþime kelis kartus spauskite / , kad
pasirinktumëte norimos iðsaugotos radijo
stoties numerá.

� �

	 


	 


�

�

�

�

�

�

�

�

� �/
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9. Kitos funkcijos

Þadintuvo nustatymas

Iðsijungimo laikmaèio
nustatymas

Gamykliniø nustatymø
gràþinimas

Patarimai

�

�

Þadintuvo negalësite nustatyti BT, AUDIO
IN ir AUX IN reþimuose.

Jei kaip ðaltinis pasirinktas diskas arba
USB reþimas, taèiau neámanoma groti jokio
audio failo, automatiðkai bus pasirinktas
FM radijo reþimas.

Ðià sistemà galite naudoti ir kaip þadintuvà.
Nustatytu laiku gali pradëti groti diskas, radijas arba
USB árenginys.

Ásitikinkite, kad teisingai nustatytas laikrodis.

Spauskite ir ilgiau kaip dvi sekundes laikykite
nuspaudæ mygtukà.

Ekrane pasirodys uþraðas “TIMER SET”
(þadintuvo nustatymas). Tuomet bus
papraðyta pasirinkti garso ðaltiná.

Spauskite , kad pasirinktumëte ðaltiná
tarp DISC, USB ir FM, tuomet spauskite

mygtukà, kad patvirtintumëte.
12 valandø formate rodomas AM arba PM.
Tokiu atveju spauskite / , kad
pasirinktumëte AM arba PM. Tuomet bus
rodomi valandø skaitmenys ir jie ims
mirksëti.
24 valandø formate bus rodomi valandø
skaitmenys ir jie ims mirksëti.

Pakartotinai spauskite , kad
nustatytumëte valandas, tuomet spauskite

mygtukà, kad patvirtintumëte.
Bus rodomi minuèiø skaitmenys ir jie ims
mirksëti.

Pakartotinai spauskite , kad
nustatytumëte minutes, tuomet spauskite

mygtukà, kad patvirtintumëte.
Bus papraðyta pasirinkti garsumo lygá.

Spauskite , kad pasirinktumëte norimà
garsumo lygá, tuomet spauskite
mygtukà, kad patvirtintumëte.

Þadintuvas yra nustatytas ir aktyvuotas.

Budëjimo reþime pakartotinai spauskite
.

Kai þadintuvas deaktyvuotas (iðjungtas),
ekrane rodomas uþraðas “TIMER OFF”.
Kai þadintuvas aktyvuotas (ájungtas),
ekrane rodomas uþraðas “TIMER ON”.

Ði sistema taip pat gali ir iðsijungti á budëjimo
reþimà po tam tikro nustatyto laiko (“sleep”
funkcija).

Kai sistema ájungta, pakartotinai spauskite
mygtukà, kad nustatytumëte

laiko trukmæ (minutëmis), po kurio sistema
iðsijungs.

Pakartotinai spauskite mygtukà,
kol ekrane pasirodys uþraðas [OFF] (iðjungta).

Jûs taip pat galite gràþinti savo árenginiui
gamyklinius nustatymus.

Bûdami bet kuriame reþime, vienu metu
spauskite ir ilgiau kaip 5 sekundes laikykite
nuspaudæ bei – mygtukus,
esanèius ant priekinio prietaisø skydelio.

Po kurio laiko ekrane bus rodomas uþraðas
“RESET OK”. Tuomet árenginys
automatiðkai iðsijungs ir ásijungs.

1.

2.
SLEEP/TIMER

3. SOURCE

SLEEP/TIMER

4.

SLEEP/TIMER

5.

SLEEP/TIMER

6. VOL +/-
SLEEP/TIMER

SLEEP/TIMER

SLEEP/TIMER

SLEEP/TIMER

PRESET

�

�

�

�

�

�

�

�

�

	 


�

	 


	 


/

/

Norëdami deaktyvuoti arba ið naujo aktyvuoti
þadintuvà

Norëdami iðjungti “sleep” laikmatá:

�

�

�

�
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10. Informacija apie árenginá

Pastaba

� Duomenys apie árenginá gali bûti keièiami
be iðankstinio perspëjimo.

Techniniai duomenys

Stiprintuvas

Diskas

Tiuneris

Garsiakalbiai

Bendra informacija – Specifikacijos

“Bluetooth”

Iðvesties galia 240 W RMS
(30%THD)

Daþnis 60Hz – 20KHz, ±3dB

Signalo ir triukðmo
santykis

Aux ávestis 2000mV RMS
22kohm

Audio ávestis 1000mV RMS
22kohm

Lazerio tipas Puslaidininkis

Disko diametras 12cm/8cm

Tinkami diskai CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD

Audio DAC 24Bitai/ 44.1kHz

Bendrieji Harmoniniai
Trukdþiai

Audio >70dBA

FM radijo bangø
spektras

FM tinklelis 50 KHz

Garsiakalbiø Varþa 8 omai

Garsiakalbiø Valdiklis
(driver) tweeter*2

Jautrumas 86dB/1m*1w

AC maitinimas 220 – 240V~, 50Hz,

Energijos vartojimas
veikimo metu

USB direct Versija 2.0

Bluetooth® versija V2.1 + EDR

Daþnio bangos 2.402 – 2.480

Diapazonas 10m (nekliudomoje
erdvëje)

Pagrindinis Árenginys
(P x A x G)

Garsiakalbiai (P x A x G) 205 x 309 x 145 mm

Pagrindinis Árenginys 3.1 kg

Garsiakalbiai kiekvienas po 2.2 kg

>70 dBA

<10% (1 kHz)

87.5 – 108 MHz

5.25" woofer*2 + 2"

45 W

467 x 140 x 320 mm

Iðmatavimai

Svoris
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... Informacija apie árenginá

Informacija apie USB grojimà

Tinkami MP3 diskø formatai

Prieþiûra

Tinkami USB árenginiai:

Tinkami formatai:

Netinkami formatai:

Árenginio valymas

Diskø valymas

Diskø linzës valymas

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

USB “flash” memory (USB 2.0 arba
USB 1.1).

USB “flash” grotuvai (USB 2.0 arba
USB 1.1).

Atminties kortelës (jums reikës papildomo
korteliø skaitytuvo, kad veiktø su ðiuo
árenginiu).

USB arba atminties failø formatai FAT16,
FAT32 (talpa: 512 baitø).

MP3 bitø daþnis (duomenø daþnis):
32 – 320 Kbps ir kintantis bitø daþnis.

Direktorijø skirstymas iki 7 lygmenø.

Albumø/ katalogø skaièius: iki 99.

Takeliø/ “antraðèiø” (titles) skaièius: iki
999.

ID3 tag v2.0 arba naujesnis.

Failo pavadinimas Unicode UTF8
(maksimalus ilgis: 128 baitai).

Tuðti albumai: tuðti albumai yra tie,
kuriuose nëra MP3/WMA audio failø, ir jie
nebus rodomi ekranëlyje.

Netinkamø formatø failai yra praleidþiami.
Tai reiðkia, kad, pvz., “Word” dokumentai
(.doc) ar MP3 failai su plëtiniu .dlf yra
ignoruojami ir nebus grojami.

AAC, WAV, PCM audio failai.

DRM apsaugoti WMA failai (.wav, .m4a,
.m4p, .mp4, .aac).

WMA failai áraðyti “Lossless” formatu.

ISO9660, Joliet.

Maksimalus “antraðèiø” (titles) skaièius: 511
(priklausomai nuo failo pavadinimo ilgio).

Maksimalus albumø skaièius: 511.

Tinkami atrankos (sampling) daþniai: 32 kHz,
44.1kHz, 48 kHz.

Tinkami Bitø daþniai: 32 – 320 (kbps), kintantys
bitø daþniai.

ID3 tag v2.0 arba vëlesnis.

Direktorijø skirstymas iki 7 lygmenø.

Naudokite sausà medþiagà, lengvai sudrëkintà
valymo priemonëje. Nenaudokite priemoniø,
sudëtyje turinèiø alkoholio, spirito, amonio ar
ðveièiamøjø daliø.

Kai diskas tampa neðvarus, valykite já su
minkðtos medþiagos gabalëliu tiesiais judesiais
nuo centro á kraðtus.

Nenaudokite tokiø medþiagø kaip benzolas,
skiediklis, ávairûs parduodami valymo skysèiai,
antistatiniai purðkikliai ir pan.

Po ilgo naudojimo ant disko linzës gali bûti
susikaupæ purvo arba dulkiø. Norëdami
uþtikrinti aukðtà grojimo kokybæ, nuvalykite
linzæ su “Philips CD lens cleaner” valikliu arba
kitu parduodamu valikliu. Vadovaukitës
instrukcijomis, pateiktomis su valikliu.
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Dëmesio

� Niekada nenuimkite apsauginio sistemos
virðaus/ dangèio.

Niekada patys netaisykite árenginio, nes taip
paþeisite garantijà.

Jeigu naudodamiesi ðia sistema susiduriate su
problemomis, pirmiausiai perskaitykite ðá skyriø.
Jeigu problemos iðspræsti nepavyko, aplankykite
Philips tinklapá www.philips.com/suppoert. Kai
bandysite susisiekti su Philips, bûtinai þinokite
modelio ir serijos numerá ir bûkite ðalia savo
árenginio.

Ásitikinkite, kad garso sistemos AC maitinimo
kiðtukas yra teisingai prijungtas.

Ásitikinkite, kad rozetëje yra elektros energija.

Taupydamas energijà, jûsø árenginys po 15
minuèiø, per kurias neatliekate jokiø veiksmø,
iðsijungia á budëjimo reþimà.

Pareguliuokite garsumà.

Ásitikinkite, kad garsiakalbiai yra tinkamai
prijungti.

Patikrinkite, ar “apnuoginti” garsiakalbiø laidø
galai yra tinkamai prijungti.

Patikrinkite garsiakalbiø sujungimà ir
pastatymà.

Atjunkite árenginá ið elektros tinklo, o tada vël
prijunkite ir bandykite ájungti sistemà.

Prieð spausdami bet koká funkcijø mygtukà, jûs
turite pasirinkti ðaltiná nuotolinio valdymo pulte.

Sumaþinkite atstumà tarp nuotolinio valdymo
pulto ir garso sistemos.

Ádëkite baterijas pagal poliðkumà (+/-).

Pakeiskite baterijas.

Nukreipkite nuotolinio valdymo pultà tiesiai á
garso sistemoje esantá sensoriø.

Ádëkite diskà.

Patikrinkite, ar diskas nëra ádëtas atvirkðèiai.

Palaukite, kol nudþius drëgmë nuo linzës.

Pakeiskite arba nuvalykite diskà.

Naudokite tik uþbaigtus áraðinëti (“finalizuotus”)
diskus bei tinkamo formato diskus.

USB árenginyje esanèiø katalogø ar failø
skaièius yra didesnis nei leistinas limitas. Tai
nëra gedimas.

Ðiø failø formatai nëra tinkami (nesuderinami
su ðiuo árenginiu).

USB árenginys nëra suderinamas su ðiuo
árenginiu. Bandykite prijungti kità árenginá.

Padidinkite atstumà tarp garso sistemos ir
televizoriaus ar VCR vaizdo grotuvo.

Jei signalas per silpnas, pilnai pareguliuokite
savo antenà arba prijunkite iðorinæ antenà
geresniam bangø priëmimui.

Buvo sutrikæs maitinimas arba atjungtas
elektros laidas.

Nustatykite laikrodá/laikmatá ið naujo.

Teisingai nustatykite laikrodá.

Ájunkite þadintuvà.

Árenginys negali bûti naudojamas su ðia
sistema muzikos grojimui.

Prastas “Bluetooth” ryðys. Atneðkite árenginá
arèiau prie sistemos arba patraukite visas
kliûtis, esanèias tarp árenginio ir sistemos.

Nëra maitinimo.

Nëra garso arba prastas garsas.

Sumaiðyta kairë ir deðinë garso iðvestis.

Sistema nereaguoja.

Neveikia nuotolinio valdymo pultas.

Sistema neranda disko.

Nerodomi kai kurie USB árenginyje esantys
failai.

Nesuderinamas USB árenginys.

Prastas radijo bangø priëmimas.

Iðsitrynë laikrodþio/laikmaèio nustatymai.

Neveikia þadintuvas.

Muzikos grojimas neámanomas net ir po
sëkmingo “Bluetooth” susijungimo.

Garso kokybë prasta po “Bluetooth” árenginio
prijungimo.

�

�

�

�

�

�

�

�
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Árenginys negali prisijungti prie sistemos.

Prijungtas (“suporuotas”) mobilusis telefonas
nuolatos prisijungia ir atsijungia.

�

�

�

�

�

�

�

Árenginys nëra suderinamas su atitinkamais
ðios sistemos naudojamais profiliais.

Neájungëte “Bluetooth” funkcijos
prijungiamame árenginyje. Norëdami suþinoti
daugiau, skaitykite prijungiamo árenginio
naudojimosi instrukcijas.

Sistema nëra susijungimo (“poravimosi”)
reþime.

Sistema jau yra sujungta su kitu “Bluetooth”
árenginiu. Atjunkite prijungtàjá árenginá (ar visus
kitus prijungtus árenginius) ir pabandykite dar
kartà.

Prastas “Bluetooth” ryðys. Atneðkite mobiløjá
telefonà arèiau prie produkto arba patraukite
visas kliûtis, esanèias tarp mobiliojo telefono ir
produkto.

Kai kurie mobilieji telefonai gali nuolatos
prisijungti ir atsijungti, kai skambinate arba kai
baigiate pokalbius. Tai nëra sistemos gedimas.

Kai kuriuose mobiliuosiuose telefonuose
“Bluetooth” jungtis gali bûti automatiðkai
iðjungta (kaip energijos taupymo priemonë). Tai
nëra sistemos gedimas.

2014 © WOOX Innovations Limited. Visos teisës saugomos.

Ðá produktà á rinkà ávedë WOOX Innovations Limited arba viena ið su ja
susijusiø kompanijø (toliau ðiame dokumente vadinamø WOOX Innovations),
kurie ir yra ðio produkto gamintojai. WOOX Innovations yra produkto, ðalia
kurio buvo pateikta ði broðiûra, laiduotojas. Philips ir Philips Skydo Emblema
yra Koninklijke Philips N.V. registruoti prekiniai þenklai.



Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suþinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainës adresas:

http://www.philips.com
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